BATA TIMEA

~,Mesék a tereprol”. Az etnografus
és a kulturalis turizmus esetei

Edward M. Bruner: Culture on Tour. Ethnographies of Travel.
Chicago—-London: The University of Chicago Press.
2005. 208 p.

A kimeritd és torténetekre (egyben helyszinekre) valé utalassal telet(izdelt, csomo-
pontokat megragadd bevezetd felkelti az olvasé érdekl6dését. Hol is jarunk — Ameri-
kaban, Afrikaban, Indonéziaban vagy Izraelben? Mi koti 6ssze a felemlegetett helyeket
és turistalatvanyossagokat, mi ragadja meg az etnografus, a turista és az olvasé ,.te-
kintetét”? Miféle torténeteket mesél el nekiink Edward Bruner a turizmus kutatasa és
az etnografia fonala mentén? A szerzé' a terepmunka, a (kulturalis) turizmus, a nar-
rativ/reflexiv etnografia erdejébe vezet minket. Tanult, kulturélis turizmusra kaphaté
kvaziutazok kozti antropologusi-idegenvezetGi tapasztalatai alapjan arra a kovetkez-
tetésre jut, hogy a turistak ,,nem kivancsiak az etnografiai perspektivara” (7. p.), hiszen
minimalis id6 eltoltése utan kijelentik, hogy ,,de mar lattuk ezt”, és varjak a kovetkezo
latnival6t, adott esetben a kovetkezé ,feltaldlt hagyomanyt”, és nem igazan érdekli
Oket azok mélysége, esetleges hiteltelensége. A latottak valésagtartalmat, autentikus-
sagat megkérdéjelezé és feltard, az etnografiai tényeket és tapasztalatokat sorold
idegenvezetd Bruner kudarcként éli meg ezeket az utakat, azonban nem tantoritja el
Ot attél, hogy a turizmusban tapasztalhaté, performance-hoz k6t6d6 narrativaknak
és a latottak jelentésének a végére jarjon.

Edward Bruner az 1950-es évek o6ta folytat etnografiai kutatasokat, féképpen tere-
pen szerzett tapasztalatait felhasznalva. Ezt a tanulmanykotetet szamos tanulmany
és cikk el6zte meg. A kotetben léve irasait egy kivételével mar korabban publikalta, és
a legtobb esetben el6adas formdjaban is elhangzottak, két tanulmanyt szerzG6tarssal
egyiitt jegyez.? A Culture on Tour munkassaganak utolsé két évtizedét tekinti at, és
reflektal arra a dilemmara, hogy miként mivelhetd az etnografia és a turizmus kuta-
tasa a huszadik szazad végén. © maga igy ir a valtozasokrol:

»Victor Turnerrel és mas kollégakkal az 1980-as évek elején szakitottunk a korabbi
antropoldgiai paradigmakkal a The Anthropology of Experience és a Text, Play and Story
cimi koteteinkkel. Mindkét konyv a posztmodern perspektiva etnografiai gyakorlatban
torténd elGretorésének példajat adta. Ugyanekkor, az 1980-as évek elején kiemelt fi-
gyelmet szenteltem a performativitas koncepcidjanak, és tovabbra is érdeklédtem a
narrativitas és torténetmesélés teriilete irant.> 1983—1984-ben egy utazassal kapcso-
latos kurzus vezetése soran rajottem, hogy bar antropologus vagyok, minden felkere-
sett turisztikai latnivalonal 6sszetalalkozom a turistakkal, a hatizsakos utazdkkal és a
helyiekkel. Szisztematikus kutatassorozatokba kezdtem a turistaknak szant perfor-
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mance-okat tanulmanyozva Kenyaban, Ghanaban, Lincoln New Salemében, Masadan,
Balin és egy jakartai témaparkban.? Ez a munka allt 6ssze kdnyvvé 2005-ben, Culture
on Tour cimmel.” (Bruner 2007.)

Bruner alapvetGen a kulturalis turizmus keretein beliil gondolkodik, olyan sokolda-
10 analizist kinalva, melynek alapja a heterogén és nem rogzitett kultdra fogalma. A
sokoldaltisagra, a mozgékonysagra hivja fel a figyelmet a kotet cimének szdjatéka,
melyrél mindenképpen a kultara és az utazas Osszefiiggéseire asszocialunk. A koze-
lebbi vizsgalat, vagyis a szovegh forditas a kulttra ,,turnéjara” utal — hiszen a ,,to be
on Tour” jelentése: 'turnézik, vendégszerepel’. A kulturalis turizmus mezején sétalgat-
va olyan kiilféldi és ,,hazai” helyszineket ismeriink meg, ahol az elsédleges befogadan-
doé, eladandé arucikk maga a kultira — a lehetd legtagabban értelmezve. Azaz torté-
nelmi események, helyszinek, performance-ok, vallasi ritusok, szuvenirek és az ezeket
behalézé torténetek adjak meg az ,,utazas etnografiait”.

A mar emlitett bevezetGben Bruner a turizmussal vald kapcsolatat és azokat az
alapvetd fogalmakat hatdrozza meg, melyeket irdsaiban hasznal, ilyen példaul a ,vita-
tott helyek” (contested sites) vagy a turista-hatarzona (touristic borderzone). Bruner az
altala vizsgalt turistamesék (tourist tales) harom szintjét kiloniti el: a megtortént, a
megélt és az elmondott utazast. Egy masik megkozelitésmod szerint léteznek utazas
elotti, kozbeni és az utat kdvet6 torténeteink is. A tanulmanykotet harom részének
cime beszédes: A torténetmesélés jogai (Storytelling rights), Versengé térténetek (Com-
peting Stories) és Mesék a tereprél (Tales from the Field). Mindegyik rész harom-harom
tanulméanyt fog 6ssze. Az elsé rész Afrikdba, a masodik az Amerikai Egyesiilt Allamok-
ba és Izraelbe, a harmadik pedig Indonéziaba repiti az olvasét. Nem véletlendl haszna-
lom itt a repiti szot, hiszen Bruner irdsai egy-egy esszével érnek fel, azok megszerkesz-
tettsége és stilusa tavol all a nehezen emészthetd, vaskos irasoktol. Tanulmanyaiban
embereket, helyeket és egy kutatd/idegenvezetd/turista tudomanyos gyotrodéseit is-
merhetjik meg. Mindez nem azt jelenti, hogy irasai mell6znék az elméleti megalapo-
zottsagot, s6t. Az érintett témak, fogalmak kapcsan réviden ismerteti az altala elfo-
gadott vagy cafolt tudomanytorténeti el6zményeket, illetve sajat allaspontjat. Bruner
hangsualyozza, hogy terepen nevelkedett kutatéval van dolgunk, aki etnografusként
tobb megkozelitésmodot is alkalmazott, és munkajanak utolsé évtizedeibdl ezeket a
,torténeteket” kinalja nekiink.

»Végeztem nehéz etnografiat — elektromossag, folydviz és egészségiigyi szolgalta-
tasok nélkiili falvakban éltem; idegen nyelveken beszéltem; politikai z(irzavarban konf-
rontalédtam; trépusi betegségektdl szenvedtem —, de megéregedtem, mar jobban él-
vezem a luxusutazasokat és a sokkal kényelmesebb kérnyezetbdl torténd néprajzi
vizsgalatokat.” (29. p.)

A kotet elso6 részének fokuszaban kenyai és ghanai helyszinek, események allnak.
A Maszdjok a pazsiton (Maasai on the Lawn. Tourist Realism in East Africa) cim( ta-
nulmanya a Nairobi melletti Mayers-farm turisztikai , fogasat” meséli el. Itt a koloni-
zaciobdl visszamaradt farmerek és az ott foglalkoztatott maszajok viszonyat, valamint
a kulturalis turizmusban elfoglalt helyiiket ismerhetjiik meg. A koteten végightizodo,
alapvet0 kérdések mar itt dominansan jelen vannak: kinek a sztorijat latja, hallja a tu-
rista, kiét ismerheti meg a kutaté, és milyen torténetet latnak a helyiek, a vendéglatok?
Egyaltalan, kinek és miért van joga ezekrd6l beszélni, és kontrollalni azokat? Mi tekint-



hetd autentikusnak, és végiil miért nem az, ami annak latszik? A legtobb esetben a
kulénféle szempontok, megkozelitések sem adjak meg az igaznak vélt valaszt, azonban
felvetik a turizmussal kapcsolatos antropoldgiai, etnografiai kutatasok egy-egy meg-
hatarozé kérdéskorét. Afrikai utazasunk kovetkezé dllomasa a Maszdjok és az Oroszlan-
kirdaly (The Maasai and the Lion King. Authenticity, Nationalism and Globalization in
African Tourism) torténete. Itt ismer6sként iidvozolhetjik a Mayers-farm lakéit, azon-
ban djabb szintereken keresztil az afrikai turizmus mas-mas aspektusa jelenik meg.
A Mayers-farm az autentikussagot igyekszik fenntartani a maszajok ,,primitiv”, ,,tor-
zsi” jellegzetességeinek hangstlyozasaval. Egy masik példa a ,,Bomas of Kenya” téma-
park intézménye, ahol mesterséges térben a hagyomanyosnak tekintett életmodtol
elszakadt maszajoknak mutatjak be azok elveszettként megélt tancait, ritusait — az
autentikussagra valé térekvés minimalis igényével, a nacionalizmus példajat felmutat-
otthon megszokott kényelmét szolgaltatjak, maszdj ,él6 festményekkel” és nyilvan-
valé iizleti érdekekkel a hattérben. A globalizacié keretében az amerikai ,,popkultira
Afrika-képzetével” (92. p.) szembesiiliink itt. Szinte hallani véljiik az Oroszlankiraly
cim{ rajzfilm betétdalat, a Hakuna Matatat, mely Kenya ,,autentikus” turistahimnu-
szava valt annak ellenére, hogy az 1970-es években Kenya biztonsagat jelképezte a
politikai valsagukat él6 szomszédos allamokkal szemben. A Rabszolgasdg és a fekete
diaszpéra visszatérése (Slavery and the Return of the Black Diaspora. Tourism in Ghana)
cim(i tanulmany a ghanai EImina Castle jelentéseit elemzi. A turisztikai latvanyossag
a kolonializmus idején Amerikaba hurcolt fekete rabszolgak torténetét meséli el, tob-
bek kozott a hajora 1éps rabszolgak utolsé Gtjanak végigjarasa keretében — itt tulaj-
donképpen a performance a helyszin ,eljatszasat” jelenti. A narrativak a résztvevok
szerint valtoznak — a diaszpora, a varos lakosai, a hagyomanyos helyi torzsfok, az
amerikai segélyszervezetek és az ezektdl ,fliggetlen” turistak mas-mas helyet és tor-
ténelmet latnak az eréditményben, mely a fenti csoportok csatatereként aktiv hely-
szinként Gizemel.

A kotet masodik részében az emlékhelyek narrativainak versengésével talalkozunk
— tulajdonképpen ide is kapcsolodik EImina esete. Két tanulmany az amerikai New
Salemben taldlhaté Lincoln torténelmi emlékhellyel foglalkozik, Lincoln New Salemje
mint ,,harcold hely” (Lincoln’s New Salem as a Contested Site) és Abraham Lincoln mint
autentikus reprodukcio (Abraham Lincoln as Authentic Reproduction. A Critique of Post-
modernism) cimmel. Itt tulajdonképpen Lincoln életének egyik helyszine és a 19. sza-
zadi életet felelevenité kézmiivesfesztival, kirandulohely torténete fesziil egymasnak.
Az 1830-as évek allapotat rekonstrual6 telepiilés a hivatalos (Lincoln-életit része) és
népszer(i (kézmiivesfesztival) hasznalati mod példaja. Ebben az lizemeltetd és a kéz-
miives onkéntesek altal kialakitott, valamint a latogatok altal kedvelt fesztivaljelleg
dominal. New Salem példajan Bruner elemz6 médon foglalkozik az autentikus/nem
autentikus és az eredeti/masolat problematikajaval, szembehelyezkedve és cafolva
tobbek kozott Dean MacCannell elméletét, mely szerint az (amerikai) emberek elége-
detlenek sajat kultarajukkal, ezért mashol keresik az autentikussag élményét. Bruner
a torténelmi reprodukcidk vizsgalata soran konstruktivista néz6pontot alkalmaz, mely
szerint minden kultarat allando feltalalasnak és Gjrafeltaldlasnak tekint. A harmadik
tanulmany az izraeli Masada eréd narrativait elemzi, Pdrbeszédek és Maszada ellent-
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monddsai (Dialogic Narration and the Paradox of Masada) cimmel. Itt az izraeli emlék-
helyhez kapcsolédé torténelmi, vendéglatoi és turistadialégusok harom szintjét kiilo-
niti el: a bels6t/valédit (a szovegen beliili hangok és ideoldgiak tobbszélamisaga), a
torténelmit (a szoveg és ezek kontextusai) és a tapasztalatit (az én és a torténelem
Osszekapcsolddasa). Ezek a narracidk rugalmasan reagalnak mas elbeszélésekre, a ko-
z6sseégekre és azok torténelmére, valamint a hallgatdkra, és kdlcsénhatasban is vannak
egymassal.

A harmadik részben Azsiaba latogatunk. Balinéz hatdrzona (The Balinese Borderzone)
cim(i tanulmanyaban Bruner Gjra az autentikussag kérdésére helyezi a hangsulyt, il-
letve a turizmus és az etnografia kozti hatarokat keresi idegenvezet§-tapasztalataibdl
meritve. Ezt a hatart ,,homalyosnak, atjarhaténak és politikainak” (210. p.) tartja. Bali
esetében arra a kovetkeztetésre jut — mely nem csak erre az egy helyszinre korlato-
zédhat —, hogy itt a turizmus a kultara része, egyaltalan nem hataroldadik el a kettd
egymastol. Egy korabbi irdsaban (Bruner 1998) ugyanezen a terepen a turista, az et-
nografus és az idegenvezetd szerepének, feladatanak és identitdsanak problémajardl
ir. Taman Mini (Self-Construction in an Ethnic Theme Park in Indonesia) cimmel Bruner
az etnikai témaparkok és a nacionalizmus 6sszefiiggéseirdl beszél harom (indonéziai,
kenyai és kinai) példan keresztil. A hangsuly az indonéz Taman Minire esik, ahol a
nemzetiségeket felvonultaté parkban Indonézia képének ,hivatalos” verzidjaval talal-
kozik a latogatd. A latogatok mindharom esetben a helyiek koziil keriilnek ki, tehat a
~nemzet” dnmagat reprezentalja. Itt 4jbol felmeriil az autentikussag problémaja, Bru-
ner tgy gondolja, hogy a MacCannell-féle felfogas és John Urry , turistatekintete”
(tourist gaze®) a belfoldi turizmus és a fentiekhez hasonl6 6nreprezentacié esetében
alkalmazhatatlan. Maris a nemzetkép turizmusban tetten érhet6 kialakulasahoz, kiala-
kitasahoz ériink, melyrél Bruner gy gondolja, hogy ,a valés vagy megalkotott nem-
zetet kilonféleképpen értékelik az eltér6 tarsadalmi hattérrel rendelkez6 emberek”
(230. p.). Tehat ebben az esetben sem lehet hatarokat hizni. A blokk harmadik és
egyben a kotet utolsé tanulméanya visszatekintés, Ujraegyesiilés (Reincorporations:
Retun to Sumatra, 1957, 1997) cimmel. Itt Bruner szumatrai utazasait fogja 6ssze;
negyven év tavlatabdl a falusi és a varosi életben, valamint 6nmaga és a tudomany
szemléletében bekdvetkezett valtozasokat tekinti at. Itt szogezi le az egész koteten
vegigh(z6do tényt, mely szerint a turizmus transznacionalis téma, a turizmus helyei
transznacionalis helyek. Ezekre a helyekre, vagyis a turista-hatarzénakra hoz djabb
példakat, kijelolve az antropologiai kutatasok kultarafelfogasanak megvaltoztatasat:

»Az antropolégusoknak nem a kultdra ellenében, hanem sajat, a helyek altal létre-
hozott kultdrak antropolégiai prekoncepcidinak ellenében kellene irniuk, irnunk”
(249. p.).

Bruner nemcsak a turisztikai helyszinek, események, turistak és vendéglatok elé tart
tikrot, hanem 6nmaga elé is. Hol turistaként, hol idegenvezetéként, hol etnografus-
ként szél hozzank, és értékeli a turizmus szegmenseit, aktiv/passziv résztvevéként
keresi a turista, a tudds és a vendéglato szerepének hatarait. Az interneten bongész-
ve a New York Egyetemen diakjainak Bruner konyvérdl szél6 irasaira bukkantam (Tou-
rist Productions 2005¢). A Culture on Tour tizenkilenc ,,torténetét” olvashatjuk két-ha-
rom oldalas terjedelemben, a didkok sajat turistaélményeikre is reflektalnak azokban.
Az irasok hasonlatosak targyukhoz, hiszen a legtébb nem torekszik totalis elemzésre,



ugyanugy ahogy Bruner sem vallalkozik a turizmust atfogé monolitikus munkara,
egy-egy részletet kiragadva tagitja a horizontot. Az egyetemistak szovegeire jellemz6,
hogy Brunert MacCannellel vetik 6ssze, kiemelten kezelik a maszaj példakat, és a per-
formativitast hangsulyozzak.

Bruner nem a turizmussal foglalkozé szakirodalom ,példatarat” gyarapitja turiz-
musmeséivel, hanem ezeket tagabb perspektivaba helyezve tobb oldalrél kozeliti meg
— olyan alapvet6 fogalmakat boncolgatva és magyarazva, mint az autentikussag, az
identitas, a nacionalizmus vagy a kulturélis turizmus. Mindezek feldolgozasa, meg-
értése, elmesélése kapcsan részesei lehetiink annak a folyamatnak, ahogy egy-egy
performance, turistahely és ezek narrativaja megteremtédik, vagy éppen djraépiil. Bru-
ner a performance-ot els6dlegesen a tarsadalmi gyakorlat és nem a reprezentacio, a
metafora, a szoveg fel6l kozeliti meg. Szinte mindegyik irasaban talalkozhatunk az
altala hasznalatba vett, megalkotott turista-hatarzéna fogalmaval:

»[...] a tavoli helyrdl érkezd turista és a sajat kozosségébdl el6bijo vendéglatod egy
alkalmi modon létrejott helyszinen (locality), egy altalam turista-hatarzéonanak neve-
zett performance-helyszinen él egyiitt. Innen a turistak sajat hoteljeikbe, a helyiek
otthonukba és csaladjukhoz, azaz mindegyikiik sajat (élet)terébe (space) tér vissza.”
(251.p.)

Ez az a barhol létrejohetd tér, ahol az autentikus és nem autentikus nem valaszt-
haté el egymastdl. Ezaltal — sokadszorra — megd6l a MacCannell” altal felallitott elmé-
let, amely szerint létezik egy szinpadi és szinfalak mogotti autentikussag (MacCannell
1999). Bruner is alkalmazza a turizmusszinhaz metaforajat, azonban esettanulma-
nyaibdl kideriil, hogy az 6 szinhazaban, a turista-hatarzénaban sokféle autentikus él
egymas mellett a [atottakat elbeszélGk ,torténeteiben” — azaz az utazasi irodak dol-
gozoja, a turista, a vendéglatd, a hivatalos szerv, az etnografus, a helyi lakos, a torté-
nelemkonyvek lapjainak meséiben. Bruner nem elsésorban az autentikus fogalmat,
hanem sokkal inkabb az ehhez kapcsolédo narrativakat helyezi el6térbe. A sorok mo-
gott rengeteg probléma rejlik, melyek az egymasra reflektalé tanulmanyokbdl a fel-
szinre keriilnek, egyetlen téma részletesebb kibontasat hianyolom — bar utalas és
példa szintjén szinte mindegyik terepen jelen van, ez pedig a kulttra-turizmus-fo-
gyasztas haromszoge.

Az altalam feltett kérdésekre tobbszint(i valaszt kaptam a tanulmanyok olvasasa
soran. Edward Bruner szerint a kutatdk egy része feliilrél, altalanos érvényeket keres-
ve vizsgalja a kulturalis turizmust (is), 6 azonban ,,bebujik” a témaparkok hazaiba, az
emlékhelyek zugaiba és a vilagméret( (szin)jatéknak, a turizmus szereplGinek bérébe.
Innen szemlélve arnyaltabb és egyben szinesebb torténeteket mesél nekiink — nem
csupan szorakoztatd, hanem hasznos tartalommal.

JEGYZETEK

1. Edward M. Bruner az University of lllinois at Urbana nyugalmazott professzora. Az altala meg-
hatarozott kutatasi teriiletek: kulturalis antropolégia, turizmus, értelmezé (interpretive) antro-
poldgia, narratolégia, performance, urbanizacio, etnicitas, Indonézia, amerikai kultdra (Bruner
2007).
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2. Maasai on the Lawn: Tourist Realism in East Africa cimmel Barbara Kirschenblatt-Gimlettel és
Dialogic Narration and the Paradoxes of Masada Phyllis Corfainnal.

3. Bruner magyarra forditott tanulmanya, Az etnogrdfia mint narrativa bévebben sz6l médszerta-
narél (Bruner 1999).

4. A kotet egyik alapvetd terepét a témaparkok jelentik (theme park). A szérakoztatd parkok egyik
aganak tekinthetd helyszinek egy-egy téma koré szervezddnek, torténetet mondanak el (ilyen
példaul a Walt Disney World). Jelen esetben részben az adott orszag (Kenya, Indonézia, Kina)
teriiletén talalhaté nemzetiségek targyi vilagat mutatjak be, részben a belfoldi turizmusra kon-
centralva el6adasokkal elevenitik fel a hagyomanyos tancokat, ritusokat.

5. Err6l bévebben lasd Urry 1994.

6. Mivel az internetes hozzaférés korlatozott, az egyes oldalak mar nem hozzaférhetdk, illetve
jelszdval lehet csak belépni, nem tudtam kideriteni, hogy az irasok milyen érara és céllal szii-
lettek.

7. Dean MacCannell nevével tobbszor talalkozunk Bruner tanulmanyaiban, a kényvrdl sziiletett
irasokban, illetve a kotet hatso boritdjan az olvasoéi ajanlasok egyikét is & irta: ,Edward Bruner
az egyik legmarkansabb képviselGje azon els6 generacios tuddsoknak, akik az etnografia terdile-
tét radikalisan szélesitették a turista alakjanak bevonasaval. Ez a nagy haszonnal forgathaté
kotet Brunernek a turizmus jelensége altal befolyasolt, etnografiai targykorben végzett eleven,
szines megfigyeléseit gy(jti 6ssze” (hatsé boritd).
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